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L’a tale g ra tii . . .

’a  tale  graţii, desmerdări,
' i  La  radiosul teu suris, 

l-^L 'a  tale mii de sărutări
Un singur  vers voios n’am scris.

De ceriu aşâ am fost ursit,
Ce m ’a ’ncântat  se resplâtesc 

Cu patimi care n ’au sferşi t ,
Cu versuri ce me 'nebunesc.

A ta  zim 'bire . . .
A ta  zimbire,-a ta zimbire 
Plecând spre mine cu iubire,

M’ai inveţa t  ce-i fericire.

A ta  zimbire,-a ta  zimbire 
Me umple adi de ingroz.ire, 
Vestind a vieţii-mi nimicire.

1881. M. Pompiliu.

Ştefan Rares.j
— Dramă istorică in 4 acte şi 10 tablouri. —

(Urmare.)

Ş T E F A N : Deci de seră, dv. sfetnicii cei m ai de 
frunte, ve veţi slrînge Ia Joldea şi veţi face o cerere 
eătră regele şi senatul Poloniei se ne dea pe P etrea  
seu sS-l izgonesc de acolo. Aş luă şi eu parte, d ar alte 
treburi me opresc. Voesc a m ărita  pe soru-m ea Ro- 
sandra şi fiind că am  găsit un ginere vrednic de den
sa, voesc a pune la cale. Voiţi a cunosce pe g inere? 
Este ensuş spătarul Joldea.

TOŢI : S& dea Dumnedeu fericire Măriei T a le !
ŞT E FA N : Voi av6 a me inţelege de se ră  cu mu- 

m ă-m ea şi cu soru-mea. P resen ţa  lui Joldea nu e ne
cesară, i voi slugi eu de vichil. Pe când eu voi lucra 
pentru  fericirea lui, va lucră şi el pen tru  binele meu.

T R I F A N : Vom lucra cu toţii.
ŞTEFAN : Cum se află oştirea, hatm ane ? *
TRIFAN : Bine, M ăria Ta; sân&tosă ş i . .  . viteză.
ŞTEFAN : Me bucur. Aşâ se f ie . .  . Ian spune-mi, 

logofete, cjilele «u;estea cum ţ-a m ers cu creştinarea ne
credincioşilor?

MTRON : Nu tocm ai sp o rn ic ; dar tot decă nu curge, 
pică; am m ai adus la p o că in ţă  pe unul doi.

ŞT E FA N : Tu te lasă d e  nevoe, prin făgădueli seu 
silă, boteză-i m ereu ! Mi se pare, că lucrul merge m ai 
bine, de când curăţirăm  pe acel a rm ean  nesupus.

M IRON: Aşâ este. F rica  i m ână m ai lesne că tră  
sinul lui Dumnedeu. Alaltă eri am  trim is la P re  Sfinţia 
Sa m itropolitul ca se boteze pe un arm ean  şi doi evrei, 
eri pe un tu rc  şi adi pe un popistaş.

ŞTEFAN : Cu voe făr de voe?
M IRO N : Şi aşâ şi aşâ.
ŞTEFAN : F rate-m eu Iliaş s’a turcit, şi ca se nu me 

credă lum ea cu apucături rele, eu voi se fac  din potri
vă. Decă aş ave putere, aş aduce to tă  lum ea la legea 
ortodoxă. Nu sub cuvântul, că e cea m ai bună, d ar sub 
cuvântul că este a  mea.

T R IF A N : O ! s ’avem  putere, am  merge s& bote
zăm chiar pe sultanul şi pe m arele muftiu.

ŞTEFAN : N eavend, facem ce putem. Botezăm  pe 
cei care  ne stă m ână. P rin  u rm are  trebile ţerii merg 
bine; mai imi rem âne ceva de regulat cu visterul şi cu 
m arele vornic . . .  Postelnic Moţoc, pricepi ce sarcină 
ţ-am  dat . . . Logofete şi spătare , u rm a ţi-m e! (Ş te fan , 
Joldea ţ i  Miron es.)

S c e n a  VII.

TRIFAN, MOŢOC.

TRIFAN : Adică, drept vorbind, cam  are  d rep tate  
despre stolnicul Petrea , este cam  sucit . . .

MOŢOC : Cam are  dreptate.
T R IF A N : Apoi şi M ăria Sa o cam  face de o e ; 

d ar ce se tjici ? E vodă, n ’ai ce- i face.
MOŢOC: Aşâ e 1 Dar pdte se-şi găsescă băcăul o- 

dată. Şi m i-ar păre  forte reu.
TRIFAN : Nu e v o rb ă ; nu sem enă cu frate-seu

Iliaş.
MOŢOC : Nu e v o rb ă ; d ar nu pre sem enă nici cu 

tată-seu Petre. Adică i calcă pe urm e in tru  câ t pri- 
vesce asprim ea.

T R IF A N : Vrei se dici, că nu e vitez ca R areş cel 
b e tr â n ; dar e tiner, mai a re  timp.

MOŢOC: Vedi, iubite cum etre, pe lângă altele e 
pre mult poftitor la femei, cam sparge casele, cam  ne- 
cinstesce fetele şi . . .  se las că acesta  dorin ţă de a 
creştini pe toţi necredincioşii . . . se Ia s c ă  e pre iubi
to r de bani şi banii se strîng după sp inarea  ţe r i i : d ar 
de când a r fi om vrednic, p ar că s ’a r spelâ tote . . . 
Vorbim aci in tre  noi, că a ltm interi eu am  dragoste pen
tru  el.

TRIFAN : Ca supus, negreşit.
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M OŢOC: Acum cum v re i . . .  Şi me m ir de ce se 
face a tâ t de nesuferit, când are  o femeie aşa de fru- 
m osă şi inţeleptă.

T R IF A N : Hah! postelnice, tot n ’ai u ita t-o?
MOŢOC : Dar pot s ’o uit v r’o d a tă?  Adică, ce se 

dic, u itare  a tâ t pe cât se pote. Astădi este a  Măriei 
Sale, eu am  lăpădat ori ce nădejde. 0  iubiam , este a- 
deverat, dar ce puteam  se fac nain tea Domnului terii?  
I-a  plăcut femeii ca se fie D6mnă seu mai bine părin 
telui ei. Motoc a trebuit, se tacă. Dar iţi spun, că par 
că sufer eu de suferinţa ei. A fi a tâ t de urgisită ! . . .

TRIFAN : Dar ce ne pasă noue ! ? Domnul şi Dorri- 
na  vor tră i cum vor şi cum  pot. Noi avem  slujba 
ndstră.

MOŢOC: Vorba dum itale . . .  De seră  am  se me 
duc la Joldea, se ne înţelegem  despre solie.

TRIFAN : Vedi aci gândesce-te mai b ine! Se m er
gem ! (Motoc şi T rifa n  es.)

S c e n a  VIII.

ELENA, ROSANDRA, JOLDEA.

ELEN A : In sferşit, spătare, dorinţa-ţi este ca şi 
implinită.

JOLDEA: Domnă şi stăpâna mea, acum  me pot 
socoti in culm ea fericirii.

ROSANDRA : Pe lângă num ele de Domnă şi s tă 
până, poţi adauge, spătare , pe acela de m um ă, care  este 
cu m ult m ai scump.

JOLDEA: Uitasem să-l dic, dom niţă; dar etă că 
d ta  mi-1 aduci am inte, ceea ce dovedesce, că sufletul 
dtale primesce acele flăcări, cari ard  in inim a mea.

ELEN A : Cred că te vei silf a le păstra  pentru  tot- 
deuna.

JOLDEA : P ână  la m orm ent.
ELEN A : Şi ce-mi spuneai, Joldea, că as ta  seră  a- 

veţi a  pune la  cale porn irea in Polonia a lui Motoc, pen
tru  ca se asiguraţi ţe ra  de n iscari-va incercări din p a r
tea boerilor pribegi.

JOLDEA : Aşâ. Inse m âne cel dinteiu, care va (lice 
jb u n ă  dim ineţă* — voi fi eu.

ELENA: Izbândă bună, spă ta re ! (Elena, Bosandra  
d  Joldea es.)

S c e n a  IX.

ION si COSMA.

GOSMA : Acum in sferşit trebue se câştig şi eu un 
rang de boerie ori câ t de mic.

ION : N ădăjduesci acesta ?
COSMA : Te-aş pute incredinţâ chiar. N um ai decă 

om eşi la căpăteiu c’o m ică trebşoră.
ION : Negreşit ai făcut seu ai se faci v r ’o nouă 

slujbă Măriei Sale.
COSMA : Cam aşâ ceva.
ION : Mare poftă aş ave se sciu şi eu.
COSMA: Şiretule, vrei se me iscodesci? Ascultă- 

me, noi suntem  prietini, de ce se-ţi ascund? Slugă tu, 
slugă eu; am endoi cred că iubim  d’o potrivă pe Măria 
Sa. Este vorba de o izbândă in dragoste. Cunosci pe 
Motoc. E bine, acel om are  o soră. Dar ce fem eie? O 
(Jină, un ânger, un chip picat din c e r ! Ce vrei mai 
mult. ? . . . Măria Sa a vedut-o . . . şi . . . pricepi tu 
acum  . . .

IO N : Ce mai lucru ! . . . Me m iram  . . . A sta nu 
e ceva nou . . .  Te sciu cât de iscusit eşti la asem eni 
slujbe.

COSMA: Oh! nepăsătorule, dar ce poftesci? Ase
m ene ai fost tu  totdeuna. P ar că n ’ai fi din lum ea as
ta . De câ te  ori iţi spun d’alde astea, me asculţi cu dis
preţ. Dar ce să-ţi fac, măi fărtate, decă ai fire p ro s tă? !

Cineva pentru procopselă trebue să se dea chiar dra
cului, căci odată procopsit, a tunci se desrobesce el.

ION : He, bine, bine. Te inţeleg. Mai departe  să nu 
dici, că nu te ascult.

COSM A: Se vedi, Măria Sa poftesce a  face cu 
densa aceea ce a  m ai făcut şi cu altele. Şi eu voi să-i 
fiu spre aju tor. Am să-i o dau in mână. Ecă to t ! Mai 
di ceva !

ION : Şi cum, isteţule Cosma ? Bravo! Poţi una ca
acesta  ?

COSMA : Uite aşâ  : o se se pomenescă odată cu 
el ţuropoc in casă. D’aci ’ncolo nu me mai amestec.

ION : Ce fel ? Aşâ ca un Slefan-vodă . . .  Dar e cu 
putinţă acesta?

COSMA : Haide de ! Dor n ’o fi mâncat nici el nici 
eu cepa ciorii. Lucrurile mai merg şi altfel. Prefăcut 
binişor, cu num e schim bat, ca un fecior de boer mare, 
ş-apoi scii că M ăria Sa e chipeş, plăcut şi scie de unde 
se incepă cu femeile. N ’o fi sciind se cârmuiescă o a r
m ată, dar se-ţi in tdreă capul unei femei . . . ţ i i !

ION : Ai m are d rep ta te  . . .  Şi când incepeţi?
COSMA : Chiar asta  seră. Eu am şi intins cursa. 

V enat bun, bre, pom ană. O se me ingraş şi eu din fâ- 
rim ăturile  Măriei Sale . . . Me duc, căci am multe de 
făcut . . . Rem âi sânetos ! (Ese.)

S c e n a  X.

ION singur.

Du-te, sbir ticălos, uneltă injosită a crudimii şi a 
desfrânăm  ! Du-te, inghită-te iadul pe tine şi pe stăpâ
nul t e u ! Voiţi a mai adaugă ancă o predă la numerul 
a tâ to r ce a ţi  je rtfit?  A h! tiran ingrozitor, nu se vor 
sferşi odată tote acestea? Se danţez peste corpul teu, 
ca să-m i satur re sb u n a re a ! Sărm ane Motoc, etâ-te si tu 
m ’ai ajuns in sortea m ea; a tâ t num ai, că. tu  eşti boer 

! m are şi eu sunt din popor . . . S ăru tă  femeia de sus 
şi soru-m ea, o copilă din popor . . . Mario, iubita mea 
soră, se nu lapedi doliul, până nu-ţi voi aduce ca se-ţi 

: arunc sub piciore capul acestui inşelător! Boeri, fe
meile vostre, mumele vrîstre, sororile vdstre, fiicele v<5«- 
tre  au  ajuns jucării acestei fiere cumplite, şi voi tăceţi, 
voi înghiţiţi ruşinea, trem uraţi na in tea tiranului, ve fe
riţi la  piciorele-i . . .  Nu m i-ar păsâ nimic de injosi- 
rea  vostră, a tâ t mai reu a r  fi pentru voi netrebnicilor; 
dar se vede că cerul prin nenorocirea mea m’a ursit, 
se fiu eu resbunătoru l vostru. Nu de geba mi-am pă
răsit casa, nu de geba m ’am verif lângă tiran gudurâii- 
du-m e până ce voi pute ca să-l sfă.şiu ca un lup tur
bat . . .  Aş pute cu o singură lovitură de cuţit se cu
ră ţ lum ea de el, d ar i trebue o pedepsă mai cumplită, 
vrednică de nelegiuirile lui. Este Domn Moldovei şi 
po rtă  corona lui Ştefan cel Mare şi i trebue o morte 
de care se se ducă pom ană a slugi de pildă celor cari 
vor veni după densul . . . Haidi, Motoc, cred că voi 
găsi in fine un tovarăş, şi uniţi amendoi să facem a- 
ceea ce Moldova nu indreznesce a face ! . . . După el, 
să-l găsesc şi se-1 insciinţez . . .  La luptă dar, s tă p â n e !

Cortina cade.

TABLOUL II.

(O cameră in casele lai Motoc.)

S c e n a  I.

MOŢOC şi COSTIN.

MOŢOC : Da, iubitul meu Costine, intârrlierea nu 
va fi aşâ de m are. Voi face to t ce se pote, ca se te r
min mai curând şi să me rentorc.

COSTIN : Cum se intem plă, ca vodă să nimereseă 
tocm ai pe tine a te  trim ite? Putea găsi fdrte lesne şi 
pe un altul.
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MOTOC: N’am ce să-i fac. A stăru it de m ine şi 
nu pot să-i slric batirul. E voevodul ţării şi avem  tre
bu in ţă  de densul.

COSTIN: Numai bagă de s e m ă ! Te duci se lu
crezi contra stolnicului P e tre a ; se nu faci v r’o drăcie, 
ca lucrul se vie din contra. Se nu te unesci cu densul, 
a lucra in contra lui Ş tefan vodă.

MOTOC: Dar iţi poţi intipui una ca acesta? N ’am 
nici un cuvent ca se lucrez astfel. Ştefan nu m i-a fă
cut nici un reu . Şi p ân ă  atunci sunt dator să-l slu- 
gesc. M i-aduc am inte, că părintele meu a  slugit pe pă
rintele lui.

C O ST IN : Ori cum, cală a nu perde vreme
m ultă !

MOŢOC : Me duc. Logofătul şi spătarul me va fi 
a ştep tând . (In tru  Caterinci.) E tă iţi las tovarăş, cu care 
se-ţi petreci. (Ese)

S c en a  II.

COSTIN şi CATERINA.

CATERiNA : Solia ce aflu că i se incredinţeză fra
telu i m eu mi se pare un lucru cu totul neaşteptat.

COSTIN : Şi mie nu mai puţin.
CATERINA : Ar fi putut se n ’o primescă, arălând 

că ore-cari impregiurări il opresc.
CO STIN : Ar fi putut. Dar cu Ştefan nu poţi s e te  

joci. T rebue se-1 asculţi, decă vrei se nu-ţi găsesci be- 
leua. Cu Moţoc pân’aeum se află in prietenie. Nu-1 cu- 
nosci, nu scii ce fel de om este acest vodă. Din lucru 
de nim ic pot nasce cele mai m ari nenorociri. Cată se 
ne păzim  !

CATERINA : Nu l’ain vedut nici odată şi nici că 
voi se-1 se/n. Am locuit mai m ult la ţe ră  şi acolo e cu 
m uk-m m  frumos, decât in  apropierea unei curţi dom-
nesci.

COSTIN : Vorbesci forte drept, scum pă Caterino, 
d e  căci eşti a tâ t de fruraosă, blândă şi nevinovată ca un 
miel, de aceea sufletul meu te iubesce cu a tâ ta  patim ă. 
C ând aş fi osendit ca se nu fii a mea, aş voi de o mie 
de ori m ai bine se me sting, decât se duc o vieţă im- 
po v ara tă  de suspine. Nu te-aş schimbă nici p ’o m ărire 
im peră tescă, nici pe comorile lumii intregi. Eşti lum ina 
dilelor mele, eşti sufletul meu ! F ă ră  tine nu aş fi, de
cât un  nim ernic, un urgisit; o grădină căreia i lipsesce 
b inefăcătorul sore.

CATERINA : (3 ! decă ar fi adeverat !
COSTIN: Şi te mai indoiesci, Caterino ? Dar nu 

scii tu, că  este aprope un an, de când vedendu-te am 
devenit robul teu ?  Şi cine este acela, care vedendu-te, 
se  nu dorescă a te  mai vede ? Să nu suspine in u r
mele ta le ?  pi m ai bine, că decă a r fi adeverat, că 
simţi şi tu  a su la  parte pentru  mine aceea ce sim ţ eu 
pentru line. Şi decă o schinteie din iubirea m ea a r pă
trunde in m im a ta, ca se aprindă  acelaş foc ce arde in 
a mea.

CATERINA : Se vede, scum pe Costin, că Dumne- 
deu ne-a făcut pe unul pentru  altul. Curend şi dorinţa 
nostră  se va implini şi fericirea nostră  va fi ajunsă. 
Poţi tu  crede, că eu sufer m ai puţin  decât tine şi ne
răb d a rea  mea este mai m ică decât a  ta, aşteptând a- 
cea di, in  care să te pot num i soţul m eu? Ai fost cel 
dinteiu care m ’ai învăţat a iubi, şi to tă iubirea mea 
ţie se cuvine. Tote cugetările şi visele mele se inver- 
tese im pregiurul num elui teu, alături cu fiinţa ta. Doue 
fiinţe am  scum pe aci in lume : tu  şi fratele meu.

COSTIN : Caterino, cât me faci de fe ric it!
CATERINA : Decă fericirea ţi se  pare pre mare, a- 

tunci o vom im părţi amândoi.
CO STIN : Ar trebui se plec, şi cu tote aceste nu

me ’ndur. Minutele imi p ar a tâ t de dulci şi trec a tâ t 
de iute, când me aflu lângă tine.

CATERINA: Nu te gonesce nimeni. F ă  cum so- 
cotesci m ai bine. Dăcă vrei, p lecă; decă vrei, re m â i!

COSTIN : Me duc, iubita m ea; d a r iţi iau un să
ru ta t, pe care ţi-1 voi aduce m âne! (Ese.)

S c e n a  III.

CATERINA singură.

Ce bine c}icea el : »Cât de iute trec  momentele, 
când doue fiinţe care se iubesc sunt unul lângă altul!* 
Ai plecat, Costinul m eu ; d ar m âne vei fi erăş aci. A! 
câtă deosebire este intre suflet când iubesce şi când nu 
iu b esce! P ână  ce nu-1 vădusem , cugetam  şi sim ţieam  
m ai puţin; alergam , me ju cam  sburdalnică şi nepăsătd- 
re, tocm ai ca mielul prin  livede şi sera  me culcam  fără 
grîge. Nu visam  nimic, seu şi decă visam, dar num ai 
floricele şi păsărele. De când l’am  văcjut, totul s ’a 
schim bat in mine. Dumnezeule, cât de m are este pute
rea  iubirii. Me duc se vedem ce face b ătrâna  m ea !? 
(Ese. Ştefan intră, însoţit de Cosma.)

S cen a  IV.

ŞTEFAN şi COSMA.

ŞT E FA N : Motoc s ’a dus la  spătarul, scii b ine?
COSMA : Da.
ŞTEFA N : Slugile se fac că nu  v ă d ; aşa  este?
COSMA: Da.
ŞT E FA N : B ătrâna nu este aşâ  reutăcUSsă, mi-ai 

spus?
COSMA : Da.
ŞTEFA N : Aice nu  văd pe nim eni. Ce drac! Aşâ 

de vrem e să dorm ă lum ea prin aste  lo c u ri! Nu cred.
COSMA : Negreşit că nu. A r fi intuneric. Vom aş

tepta. Dor nu ne va face se pătrundem  prin alte odăi.
ŞTEFAN : Am fi nim ernici să plecăm fără  nici o 

ispravă.
COSMA: Chiar de s ’a r  intâm plâ una ca acest;*» 

tot să nu desnădăjduesci, Măria Ta!
ŞTEFAN : Se ’nţelege. Cineva vine. (In tră  Cate

rinci şi Sanda.)

S c en a  V.

CATERINA, SANDA, ŞTEFAN, COSMA.

CATERINA : Omeni s t r ă in i! . . .  Ce vor fi cătând 
aci ? . . •  îi cunosci ?

SANDA : Nici decum. Nu p a r a ave gânduri rele.
ŞTEFAN lui Cosma: Se aibi grige a  ţine de vorbă 

pe bătrâna. (Cătră ele.) Nu ve sp e r ia ţi! Suntem  omeni 
buni! Pote că n ’am nim erit unde voiam.

CATERINA: Cătaţi pe cineva?
ŞTEFAN : Aveam ceva cu Iancu Moţoc. Nu sciu 

decă densul locuesce aci ? Iancu Moţoc, unul d in tre boe- 
rii cei m ari ai ţării.

CATERINA: Aice şede.
ŞTEFAN : Atunci nu m ’am  inşelat.
COSMA Sandei: Acel ju n e  boer despre care ţ-am  

v o rb it; frumos, deştept, bogat .
SANDA lui C osm a; Se vede . . .
CATERINA : Aveţi v r ’o trebuin ţă  cu fratele meu ? 

Mâne il veţi găsi de sigur. Asta seră  s ’a  dus se inde- 
plinescă nişte porunci ale lui vodă.

ŞTEFAN a p a r t e : A ! câ t e de frum osă, h o ţo ica ! 
T aie .  Avem  . . . ad ică nu tocm ai cu densul . . .

CATERINA : Dar cu cine ?
ŞT E FA N : Cu dta, dulce ânger.
CATERINA : Cu m in e ! Me prinde m irare.
ŞTEFAN : Cu dta, divină femeie, şi ca se nu me

43
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(Va urmă.)

N. V. Scurtescu.

T ă c e r e .

—  I d a  de D iir in g sfe ld .

__ ■; e buze degetul m i-aş te rn
'■ Şi vorba  de tăcere-ţi spune - 

vrednic nu-i  un  om, 
taina  de minune.

Cm J  Şi cred, că 
Se scie tain

întrebi pen tru  ce, iţi voi spune n a in te : pentru că te  j 
iu b e sc ! j

CATE UI NA : Dta me iubesci ? Dar asta mi se pare j 
,şi m ai ciudat.

ŞT E F A N : Sâ nu ţi se p ară  de lo c !
CATERINA: Şi cum n u ?  Nu te-am  m a iv â d u t;  nu { 

m 'ai mai vedut.. Şi iubire aşa  pe de ’ntreg, de şi sun t i 
tineră, dar me crucesc, cum a r  pute se se ’ncuibe in 
sufletul cuiva.

ŞT E FA N : Te ’nşeli. Te-am  vedut. şi te-am  veclut | 
de  multe ori şi te-am  adm irat şi m ’am terit pe urm ele 
dtale şi am  suspinat şi acum  ţ-o m ărturisesc : le iu b esc  
cu nebunie!

CATERINA : A tât mai râu  ! . . . O b61ă de care 
se  caţi a te vindecă.

ŞTEFAN : D a ! decât num ai cu bunăvoinţa dtale.
C A TERIN A : Eu n ’am nici o putere. j
ŞTEFAN : Ai cea mai m are putere, acea putere : 

prin care m ’ai subjugat. Eşti frumrisă ca un crin, şi a- 
cesta este una din puterile ce are  femeia asupra nos- 
tră. îm i vorbesci, şi glasul teu a m ărit acea putere. 
l.)i-mi o vorbă, in care se se cuprindă nădejdea şi a- 
tunci me vei face rob cu deseverşire. Te iubesc, Cale- 
rino, şi iubirea m ea nu cred se aibă sem ân in lume. 
Singura m ea fericire a r fi, se aud o vorbă blândă din 
partea  ta. Scii ce va se dică a  iu b i?  A iubi este a nu 
mai fi omul al seu, este a nu mai fi stăpân  pe voinţa 
şi pe cugetarea sa, pe acţiunile sale. Este a fi jucăria  
întâm plărilor şi a viselor. Ori incotro s ’a r  duce, ori ce- 
a r face, m intea lui este acolo. Cui s’a r pute im pută, 
decă nu iubirii, indreznela ce am  luat. de a-ţi tu rbură 
pacea in mijlocul nopţii !?D ar sciu eu ce mai fac ! ? Am 
venit ca un orb, neavend alt conductor, decât flacăra 
iubirii, ce m i-a lum inat. Caterino, ai câ<jut. pe gânduri! 
Di o singură vorbă ! Spune, respunde fără  sfiielă, decă 
credi că este o m inciună tote cele ce ţi-am  (Jis!

CATERINA : Nici decum. Tocmai aşa este. Ai grăit 
cu destulă sciinţă asupra iubirii, d a r . . .

ŞTEFAN : Aşâ dar imi dai dreptate. Atunci . . . 
* CATERINA : Atunci trebue se-ţi spun, că nu  pot 
se im part inim a m ea in tre dta şi acela pe care  il iu
besc, acela la care  cuget nencetaf, acela care peste pu
ţin va fi al meu . . . Singur m i-ai spus ce va se dic-ă 
a  iubi. Acesta o sciu şi trebue se-m i dai dreptate. Eu 
acum  sunt a  lui şi abia aştept diua de m âne, ca se-1 
reved !

Ş T E FA N : Ah ! de ce nu sunt eu acel m uritor atât, 
de fericit ?

CATERINA : Vei pute fi, inse pentru  o alta, er nu 
pentru mine.

ŞTEFAN : Dar spune-m i : este el tiner şi a re  el a- 
cea iubire pentru tine, precum  am  eu?

CATERINA : Este iubitul meu !

La lună, stele şi la cer 
Te poţi tu plânge şi la sore,

Şi te mai plânge-apoi la nori, 
La  flori, la  frunze şi la unde 
E r  in tre  omeni când vei fi, 
Porn irea  ta  mereu ascunde'.

G. I. Bogdan.

D u re rea  n ’o pricepe el, 
Nici bucu r ie ’-alinâtore —

Despre importanţa studiului botanie.
In flu in ţă  vegetaţiiiridor asupra desvoltării vieţii animalice 

şi asupra desvoltării cioilisaţiunii omeneşti.

V.

Am vedut cum că vieţa culturală a omului preisto
ric din Europa s’a desvoltat sub însem nata influinţă a 
vegetaţiunilor. Inse despre vieţa preistorică a poporelor 
din celelalte continente, sciinţa antropologică numai 
forte puţin ne pote im părtăşf, de orece are  de astupat 
ancă  o m ulţim e de lacune

Cu tdte acestea per analogiam  se pote conclude, 
cum că acele lupte de esistinţă şi pentru emancipare, ce 
le-au avut Europenii, le-au avut m utatis mutandi şi po
porele celoralalte continente. Dar chiar şi locuinţele pa
lustre, ce le aflăm şi astădi la o mulţime de popore 
selbatice din Africa şi America, pledeză şi mai evident 
pentru acesta  părere.

Dar se lăsăm  perioda preistorică a culturei ome- 
nesci şi sâ venim la popdre, cari au tră it in condiţii 
de vieţă mai favoritore, despre cari ne informeză isto- - 
ria  positivă, pentru ca de aci s6 ne convingem TSGîrîcâ 
şi acestea, s’au  desvoltat sub influinţă regnului ve
getal.

Poporele cele de intei ce au ajuns la cea de intei 
cultură şi civilisaţiune au aparţinu t continentelor: Asia, 
Africa şi A m erica. Şi decă se studieză mai de apr6pe 
condiţiile sub influinţă cărora  a putut sg se desvolte şi 
sâ progreseze cultura şi civilisaţiunea omenescă din a- 
ceste continente, ultim ul cuvent al sciinţei in acesta pri
vinţă constată, cum că cel de inteiu progres in civilisa- 
ţiune s’a făcut mai inteiu la poporele din acele zone 
pământ esci in cari au avut predom nire influinţele natu- 
rei sub diversele lor forme.

Este de netăgăduit cum că omenimea, cultura şi ci
vilisaţiunea om enescă s ’au desvoltat sub influinfa mai 
m ultor cause de diferite naturi. Nu numai principiulde 
ginte a innălţa t şi făcut pe unele ginţi şi popore mai 
însem nate in istoria civilisaţiunii omenesci. Pământul 
(solul), posiţia si bunătatea acestuia, bună starea m ate
rială, clima, nutrem entul şi altele sunt lot atâtea con
diţii, ce influinţeză asupra desvoltării respectivelor ginţi 
in proporţiuni alternative. Omul in lupta pentru  esis- 
tin ţa  sa a avut se suporte aceleşi greutăţi ca şi fiinţele 
organice. Precum  acestea s ’au desvoltat incepend dela 
cele de intei periode geologice şi au  trium fat in lupta 
pen tru  esistinţă numai atunci când au fost ajutate de 
condiţii favoritore, aşâ şi omul.

Istoria civilisaţiunii omenesci ne dovedesce, cumcă 
num ai acele popore au a juns m ai curend şi la un 
grad mai innalt de cultură, cari au  poporat ţârile din 
zonele cele căldurose. Insâ nu num ai clima cea blândă 
a favorit înain tarea acelor popore, ci mai mult şi in 
mod mai esenţial au  contribuit alte influinţe şi in pri
m a linie nutrem entul, adecă fertilitatea pământului, seu 
ca să fiu şi m ai clar, vegetaţ.iunile respectivelor ţâri 
s p u  ţinuturi, fie acele vegetaţiuni seu de natură spon-



Din „Călindarul lui Păeala“ pe 1884.

Nu pe mine.

Un jid an  din intem plare a ajuns la o m esă unde 
işi petreceau m ai mulţi tineri din şc6la m ilitară.

Aceştia incepură la mom ent se-1 imiteze in mod 
batjocoritor.

J idanu l se scolâ şi le dise :
— Nu pe un biet jidan se im itaţi dvtfstre, ci pe 

un — M ollke!

Din biblie.

învă ţă toru l: Pentru  ce a rîs Gham de ta tă l seu 
Noe ?

Şcolarul: Pentru că a fost beat. ,
Inveţătovul: Dar tu ride-ai de tatăl teu, decă odată 

a r vini beat a casă?
Şco laru l: Ba.
In ve ţă to ru l: Şi pentru ce ?
Şco laru l: Pentru  că eu totdeuna dorm când tatăl 

meu se rentor^e din cârcîmă.

Ori unde.

—  E tot a tâ ta , ori unde voi incepe cărnaţul ?
— Da.
— Aşâ d ară  l’oi duce acasă , se-1 incep acolo.

Sinceritatea băiatului.

Părintele: Bine ai vinit, f ra te !  Vom prândi îm 
preună. P rândul va fi cam  m odest, căci n ’am  ş tiu t că 
vei v in i . . .

6spele: Ori cât de m odest, il voi prim i cu plă
cere . . .  Acesta e băiatul teu cel m ai m are ? Frăţiore, 
dă-m i m â n a !

Băiatul (m ânios): Ba eu! Decă nu  viniai, la m ie- 
(Jă^i căpătăm  frip tură de ie p u re ; d ar acum a m am a a  
dus-o jos in pivniţă.
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tan eă  seu cultivată. Kolb * are m ultă dreptate, cânc 
dice cum că modul de nu trire  are  o m are influinţă a- 
supra  conservării şi desvollării omului. Apoi num ai ve- 
getaţiunile pi-odigiose şi favorite de condiţiele cele mai 
hune, de o climă bună, de o căldură tem perată şi de
o um edelă abundantă  şi producătore de fertilitate, au 
fost in stare  se dee poporelor din acele ţinuturi adeve- 
j'iitul mod de nu trire  şi prin acesta le-a pus in posiţie 
se ajungă la ore-care civilisaţiune.

Poporele din China sudică, din India, din Persia, 
din ţinuturile Eufratului şi ale Tigrului, din Phoenicia 
si din P alestina au inain tal in totdeuna m ai curend in 
civilisaţiune decât altele tot. din acele zone inse lipsite 
de favorurile şi condiţiile am intite. Dar acesta s ’a ade
verit nu num ai la poporele autochtone, de 6 re ce tote 
poporele de ori ce rassă  câte au făcut invasiune peste 
aceste ţinuturi şi le-au cucerit, tote au  ajuns cu iuţelă 
la  un grad insem nat de civilisaţiune, dar indată ce au 
părăsit, aceste ţinuturi, m ulte au recădut in sta rea  de 
m ai inainfe. Arabii num ai după ce au  eşit din patria  
lor, num ai după ce au cucerit Persia, Spania şi India 
au a juns la o cultură şi civilisaţiune, atât, de im portantă 
pentru  progresul om enesc şi in special pentru  sciinţă. 
Asem enea s’a intem plat cu poporele mongolice şi tar- 
larice  ce au  făcut, dela nord dese invasiuni in ţinuturile 
Asiei şi anum e in China, India şi Persia, unde au în
tem eiat m onarchii puternice şi au ajuns la o adevărată  
civilisaţiune, inse părăsind aceste ţinuturi, au pierdut 
civilisaţiunea de mai inainte, revenind la sta rea  avută. 
A sem enea s ’a intemplat. şi cu poporele câte s’au pe- 
ren d a t la  poporarea ţinutului de pe malurile Nilului.

Am vedut. m ai sus, cum că poporele din zonele 
(-alde, cari au ajuns la o irep tă  mai innaltă  de civili
saţiune, au aparţinut. Asiei, Africei şi Americei, si decă 
din acestea vom lua de esemplu India, Egiptul, Peru şi 
Mexicul, vom constată  in un mod surpi indetor influinţă 
cea rnare ce a esercitat. asupra  civilisârii acelor popore 
vegetaţiunea respectivelor ţeri. Cercetând după căuşele 
adeverate, cari au produs acesta influinţă asupra aces
tei civilisaţiuni, aflăm după cum ne dovedesce şi Buck- 
le,* cum că a fa ră  de fenom enele naturei şi a fară  de cli
m ă au inlluinţat in deosebi nutrem entul şi pâm entul, 
pe cari am bele le-am  cuprinde sub o num ire mai ge
nera lă  de vegetaţiunea respectivei ţeri. In Asia sudică 
si cu deosebire in India urezul (Oryza L.) este acea 
p lantă, care favorită de condiţii bune şi cu deosebire 
de um edelă abundan tă  pote in lreline nu trirea  la milio- 
ne de omeni. 100 chilogram e de sem enţă de urez pro
duc 5000 de chilogram e. Astădi se cultiveză acesta 
p lan tă  in tote continentele. Singur num ai in Asia su
dică, Africa nordică si o parte din Europa se nutresc 
cu acesta p lan iă  peste 750 milione de omeni.

Etă insem nătatea u re z u lu i!
Apoi se nu uităm , cum că in India şi in celelalte 

teri invecinate pr. Cliina, Persia, Jap an  şi altele se cul- 
iiveză acesta  p lan tă  cu forte puţină m uncă.

Aceea ce este urezul pentru India sun t Curm alii s. 
Palmierii (Phoenix L.) pen tru  Africa nordică şi in spe
cial pentru Egipt. Un singur arbore  pote se producă la 
an până 600 punţi de fructe de curm ali, din cari se 
pregătesc totfetiul de m âncări, pâne, un fel de vin, un 
fel de brânză de palmieri, de m edicină, apoi sim- 
b urii etc.

America, şi in specie Brasilia este acea ţeră , care 
se bucură de o um iditate causată parte prin  apele cele 
m ulte şi m ari, parte prin aşâ num itele vcnfuri pasate, 
in  urm a acestei umedeli are  o vegetaţiune adm irabilă,

* G. F. Kolb, Culturgeschichte der Menschlieit Leipzig 
1872 t. I. p. :0 .

* Geschichte der  Civilation in Etigland de Henri Thoinas Bu- 
ckle trad. de  Arn. Ruge, 1870 Leipzig t. I p. 5 0 —121.

1 | păduri imense compuse din cei mai frum rşi arbori, cari
■ ! insg au  fost, im preună cu riurile cele m ari, o pedecă 

I la desvoltarea culturală a pop6reIor. Aici puterea na- 
; , turei a  invins spiritul omului.
: ■ Altcum au  s ta t lucrurile in Peru şi Mexico. De şi 
; lipsesc aici acele fântâni de vieţă, acea um edelă mare, 
precum  se află in Brasilia, au intrecut pe acesta  in 
cu ltură  şi civilisaţiune, ceea ce este a se m ulţămi mă- 

| laiului (păpuşoiului), cartofilor şi bananelor. Aceea ce 
| a fost pentru Indianii urezul, pentru  Egiptean fructele 

de Curmalie, aceea a fost pentru Peruan şi Mexican 
: păpuşoiul, cartofii şi bananele.
j Am citat aceste 4 ţeri cunoscute, cu scopul ca se 

se polă vede, cum că influinţă vegelaţiunilor a contri- 
j buit iu genere mult, la civilisarea respectivelor popore.
I Omenii din aceste ţeri s ’au aflat in positia favoritele, 
j ca cu puţină m uncă se adune averi nu numai in mS- 
I sură trebuinciosă, d ară  in m esură intrecătdre, din cari 
j o parte  a  putut se se deposeze ca capital.

Numai unde se pot adunâ averi cu atâta uşurii>
| ţă, num ai acolo pote se progreseze omul pe adeverata 
| cale de cultură şi de sciinţă. F ă ră  averi, fără capital 

nu este indem n pentru  studiu, pen tru  sciinţă. Cel ce 
este silit se se lupte pentru  esistinţă, cel ce nu scie de 

j adi, ce a re  se m ânce mâne, nu pote căpetâ nici odată 
j voie pentru studiu, nu pote căpetâ gust se se ocupe 
j  cu lucruri ideale, cu sc ru tă r i, cu sciinţă şi cu artă.

Decă voim inse ca averile gratificate de natură se 
fie in adever folosilore şi prom ovătore de sciinţă si de 

| arte, m ai au lipsă de o condiţie şi anum e de o impăr- 
ţire  raţională.

Acolo unde averile se eoncentreză, in mâna unei 
caste privilegiate, e r m ajoritatea absolută reinâne să
racă, acolo unde nu esistă eqtiilibriu intre omeni cu 
privire la im părţirea  de averi, acolo ci vil isuţiunwijţiu 
p6te progresă pe calea cea adev ferată, acolo prospereza 
sclăvia şi tirănia. Acesta s ’a  intfemplat si cu poporeie 
am intite din India, Egipt, Peru  şi Mexico. Aci poporele 
erau  lipsite total de acea schinteie divină, ce a condus 
pe poporele europene la civilisaţiune şi simţul de liber
tate adeverată. U rm area a fost forte naturală, o per
petuă sclăvie, o degradare la trepta animalică, o ma
şină in m âna celor puternici, a castelor privilegiate. 
Acesta se constată mai bine din colosalele edificii, pre
cum : piram ide, obelisce, palaturi ş. a. la cari au tre
buit la un singur edificiu se lucreze deci de mii de 
braţe  in decurs de deci de ani, ceea ce cu popore li
bere nu se putea intem plâ. Alte sta turi cu alte refe
rin ţe sociale nu aru  fi putut redicâ p i r a m id e  şi alte clă
diri a tâ t de uriaşe.

Fertilitatea păm entului a adus pe acele popore in
o sta re  de civilisaţiune, inse lipsind alte inlluinţe, acelea 
nu s ’au putut desvoltâ in acea direcţiune, in care s ’a 
desvoltat civilisaţiunea europenă.

Din aceste esemple se vede, cumcă plantele au 
inlluinţat la civilisarea celor de iniei popore din zonele 
calde. De şi acea civilisaţiune nu este a se identifică 
cu civilisaţiunea nostră  modernă, totuşi este o civilisa
ţiune. Vom vede mai la vale, cumcă şi civilisaţiunea 
m odernă a poporelor europene a fost şi este supusă 
tot la acele influinfe, la influinţă plantelor, ceea ce se 
cunosce după esercitarea ei ce se face in  o mulţime de 
moduri.

(Va urmă.)

Dr. A. P. Alexi.
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Studii limbistiee.
— O sută de etimologii revindecate.  —

(Urmare.)

85) Fluer, fluera. In graiul bănăţenesc se rostesce 
nai mare parte' .flueră* , şi cuventul insem nă: a) in
strument de fluerat. de cân ta t in el, mai vertos instru
mentul rustic al p ă s to r ilo r ; libia, fistula, sibilum, cala- 
nus auleticus, fistula pastoritia l a t . ; sifflet, pipeau, fifre, 
jhalum eau, flute f r . ; pfeife, rohrpfeife, bauernpfeife germ., 
o) lluera p itio re lo r ; libia la i.;  perone, os de la gambe 
fr.; schienbein germ.

1)1 Gihac : Dict. etym. daco-romane, elements slaves 
e le .  pag. 499 deriveză cuventul sflueră* din limba m a- 
giară, dela Ju ro lya*  şi „furulya*, combinând şi pe po- 
lac. ,fu jara*  : fifre fr., pfeife germ .; pe boem. ,fu jara*  
şi »furia* : chalum eau fr., rohrpfeife germ .; pe croat, 
orb. ,fru la*  : fifre fr., pfeife germ .; pe galiciano- 

rusn. „tlojara*, alb. „flojere* : flute, fifre fr., flaute, 
pleife germ.

Dl Miklosich : Die slavischen Elemente im Magya- 
rischen, W ien 1871 pag. 56 deduce pe ,fu ru ly a ‘ m a- 
g iar din elem ente slave, dela paleoslov. ,svirăli*, serb. 
croat. xs virala* : fistula lat.., cari privin din .sviriti* şi 
ţ svirja!i* : sibilare, tibia, camere lat. Dar am endoue 
aceste etimologii sunt greşite, pentru că : a) „furulya* 
m agiar este im prum utat dela Daco-Români, precum  evi
dent. docum enteză intercalarea unei vocale (u) intre ,f* 
şi ,1* făcând din ,flu* după firea limbei m agiare , fu
r i i ' ,  e ră  b) pentru că „fluera* rom ânescă şi „furulya* 
m agiară, de după regulele morfologice şi fonologice nu 
are  nim ic comun cu „svirelî* şi „svirala*, cu „sviriti* 
şi „svirjal.i* al limbelor slave.

Dicţionariul de Buda din 1825 deriveză cuventul 
Jlueră,* de\a »tlo—fiare* (blasen) lat. Dicţionariul A ca
demiei rom âne de Laurian şi Massim, B ucureşti 1871 
nu pune nici o etimologie la acest, cuvânt.

D ar cuventul este de origină rom ană, şi acesta se 
docum enteză in urm ătorul mod :

1) Cuventul se deriveză din „fio— fiare— flatum* 
lat., dela oreşîcare formă a limbei rom ane rustice »flue- 
la*. căci la acesta etimologie ne indrum eză : a) nu nu
m ai instrum entul „flute* fr., „flaute* germ., care aşiş- 
dere  se urdesce dela „fio—fiare—flatum* lat., precum 
are tă  Burguy : Grammaire de la langue d’o'il, tom. III 
glossaire pag. 165 sub „flaute*, ci b) şi următ<5rele eti
mologii a  limbelor romane, anum e aflăm in Goudelin : 
L as obros, Toulouso 1713 in dicţionariul dela capetul 
opului pag. 349 >fiula* şi „fiulel* pentru : siflet, pipeau 
Ir., pfeife, rohrpfeife germ .; asem ene aflăm şi in Cou- 
/.■iiiie : Dictionnaire rom ano-castraise, Castres 1850 pag. 
245 „fiulâ* p e n tru : fluerâ; siffler fr., pfeifen g erm , şi 
»fiulel* pentru  : sifflet fr., pfeife germ. In acesta etimo
logie stă  „fiula* şi ^fiulel* pentru „fliula* şi „fliulel*, 
despre care princip limbistic vedi Diez : Grammatik der 
romanischen Sprachen, Bonn 1856 tom. I pag., 283 un
de aretă densul cum că „fiacola* ital., stă pentru »fla- 
cola* (facula). In Oberi in : Patois lorrain, Strassburg 
1775 pag. 216 stă „fiula* penlru : „flnte* (flaută) fr., 
de unde âncă se adeveresce, cum că „fiu* stă pentru 
»fliii* şi „fiu*. In Du C ange: Glossarium mediae et in- 
fimae latinitatis, Parisiis 1840—50 tom. III pag. 340— 
341 stă „follere* pen tru : follere instar inflari, şi „fla- 
tor* penlru : libicen (flueratoriu) lat., de unde âncă se 
docum entezi, cum că ^fio— fiare—flatum* este urdit din 
»fino — fluere*, de unde s’a format „fluera* şi „flauta* 
ci si „fia joi (flageol) şi „flajolet* (flautiolus) fr., despre 
ce vedi Burguy opul .şi locul mai sus citat. In Diefen- 
b a c h : Novum glossarium  lalino-germanicum, Franco- 
furl.i a/M. 1867 pag. 180 aflăm „forulus* pentru pfei-

fensach germ., chalum eau fr., e ră  pag. 176 stă  „fiare* 
pentru „suflare*.

2) R om anitatea cuvent,ului se adeveresce şi din a- 
cea im pregiurare a  cuvântului, cum că „fluera* are  doue 
semniflcaţiuni in limba rom ână, adecă : a) fluera insem 
n ă nu num ai instrum entu l de fluerat, de dis, de cân ta t 
in el, b) ci tot odată insem nă şi »fluera pitiorelor* : 
perone, os de la jam be fr., schienbein germ., pe cari 
âm be sem nificaţiuni le are  şi „tibia* lătinescă, pentru 
că din a ta re  ose a piciorului s ’au form at .filierele* de 
dis, de cân ta t in ele ; acesta  sem nificaţiune nu se află 
in cuvintele lim belor slave mai sus tita te  după Miklo
sich şi Cihac.

3) Cumcă păstorii rom âni din m unţii C arpaţilor şi 
ai Balcanului, de după proverbiul u n iv e rsa l: „Giobă- 
naşiu din flueră doinaşiu* —  sunt vestiţi fluerători şi 
doinători la Daco-Români (ca guslarii la Şerbi), şi de 
după dovedile ce am  im părtăşit in in troducerea acestui 
tractat „păstoritia rom ână* a  fost istorisesce renum ită 
din Galiţia până la M area adriatică, şi num ai dela Da
co-Români au putut îm prum ută Magiarii, Albanesii şi 
Slavii cuventul „flueră*.

Deci credem a fi dem ustrat cum că „fluera* este 
intru adevăr de origină de lim ba rom ană rustică, şi 
cum că dela Daco-Români a trecu t la Magiari şi Alba- 
nesi şi la poporele slave, de unde se docum enteză şi 
istorice puterea espansivă a Daco-Românilor.

(Va urmii.)
Simeon Mangiuca.

Cugetări despre femei.
A deveni am icul unei femei pe care ai iubit’o, e 

un mijloc onest de a o u itâ; am orul care face loc a- 
miciţiei nu mai este am or. (M-lle de l ’Espinasse.)

Amiciţia şi am orul se iubesc ca doi fraţi cari au
o succesiune de iinpărăţit. (Oxenstiern.)

Amorul se asem enă mult cu o grăd ină Ia al că
reia  capei am ajunge cu trei paşi, decă drum ul nu ar 
fi prelungit p rin tr’o mulţime de mici alee intorcendu-se 
in mod capricios, inflorite şi inbălsăm ate. (Alphonse 
Karr.)

Amorul locuesce in cele mai frum ose inimi, pre
cum  vermele mâncăcios se lipesce de bobocul celui 
mai frumos trandafir. (Shakespeare.)

Femeile galante se portă cu cei pe cari pretind 
că-i iubesc, ca şi beţivii cu o cană plină de vin : pe 
cât timp ea conţine âncă  puţin liquid, o m ângăie cu 
p lă c e re ; o aruncă inse la păm ent, indatâ  ce ea este 
golă. (Rochebrune.)

Pentru  a fi iubit de o femeie, e destul adesea a 
face conchista mai m ultor altora. (Achile Poincelot.)

In amor, blonda inspiră am or şi b runa  face se 
nască dorinţe : căutăm  mai m ult a  invinge pe cea din 
urm ă, de cât a-i plăce. (Rochebrune.)

Acela care a rep resen tat cel dinteiu am orul sub 
trăsurile unui copil, a fost, un adm irabil a r tis t,; el a  în
ţeles că vieţa am anţilor este o copilărie perpetuă, in 
care se sacrifică pentru nim icuri cele m ai m ari avan- 
tage. (Properce.)

Prim a lacrim ă a  am orului pare  un d ia m a n t; a 
doua un m ărgăritar; si a treia o lacrim ă. (Achille Po
incelot.)

Trebue a se teme cineva de recunoscinţa unui a- 
m ant care vorbesce pre m u lt; sunt recunoscinţe mul e 
cari valoreză cu mult mai mult. (M-me de Sartory.)

Im agina aceleia ce iubim este ca um bra ndstră, ea 
ne urm ăresce pretutindeni. (Saint Prospere.)

Eu aş pune mai bine in acord Europa intregă, de 
cât doue femei. (Ludovic XIV.)
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(Dramă istorică in 4 acte şi in versuii,  de Ttiliu 7. liosctr, re- 
p'resintată pentru p r im a oră  Ia 1/13 octombre 1883 pe scena 

Teatrului National din Bucnresci.)

In fine, după a tâ te  comedii şi dram e „localisate* 
şi după a tâte  feerii, ca „Strigoiul* şi „Feta aeru lu i5 
care au dom inat aprope tot cursul anului trecut scena 
Teatrului N aţional din B ucuresc i: direcţiunea acestui 
teatru  şi-a făcut milă şi ne-a invrednicit, se asistăm  şi 
la o piesă originală rom ânescă.

Stagiunea de estimp a teatrului N aţional s ’a des
chis la 1/18 oct. cu „Feta dela Cozia*, e r nu cu o tra 
ducere, precum  eră  vorbă cu câteva dile m ai inainte.

Istoricul acestei dram e este cunoscut deja cetitori
lor „Familiei*. Ea trebuia se se represin te pe scenă 
ancă  in anul trecut, indată după ce-a obţinut premiul 
ce i s ’a judecat de o eomisiune in care  figurau printre 
alţii şi persone ca dnii V. A lecsandri, T. M aiorescu şi 
V. A. Urechia.

Din m ai multe cause insg, pe care noi simpli m u
ritori nu putem  se le cunoscem , represin tarea s ’a am â
nat până acum a.

Pe la 8 6re sera  tote locurile teatrului Naţional 
e rau  pline de spectatori, cari aşteptau cu nerăbdare re- 
dicarea cortinei, pentru ca se se vedâ transportaţi din 
presin te in trecut „in prim a jum etate  a vecului XV-lea*, 
pe când dom nia in Ţera rom ânescă Dragul vodă porec
lit şi Vlad III Dracul.

E tă in câteva cuvinte conţinutul dram ei :
Dragul vodă a făcut o escursiune in m unţii dela 

Cozia, îm preună cu cei doi fii ai sei, Radu (mai târdiu 
R adu 111 cel frumos) şi Vlad (mai târdiu Vlad V Ţe- 
peş), care am endoi se aprind de am or pentru  Florica, 
tinera  şi frum osa fetă a betrânului S andu V e rişo ru l. 
R adu se îm bracă in costum  ţerănesc, ca se nu fie cunos
cut, şi vre se câştige inim a copilei; Vlad insS, mai 
practic decât fratele seu, iş pune in gând se o răpescă. 
D intr’o convorbire ce se nasce in tre  Dragul vodă şi in
tre părintele Floricăi, Sandu Verdişorul, vedem că acest 
din urm ă, de şi cărun t pe cap, d ar portă in inim ă fo
cul tinereţii, şi că e gata a lua a rm a in m ână şi a ple
că in luptă ori când ţe ra  va ave trebu in ţă  de apără
tori. Dragul Vodă incân ta t de curagiul betrânului es- 
c la in ă :

Vedeţi, boer il  o ţe ra  ce-asemeni fii hrănesce
Nu piere nici odată,  ci vecînic vîeţuesce,
Măcar de-ar  cut,ropL-o chiar tot ce nu-i  român,
Căci vecînic a p a  curge şi pîetri le  r e m â n !

După aceste doi sbiri trim işi de Vlad, voesc a ese- 
cu tâ planul acestuia, şi se pun se răpescă pe F lorica. 
R adu inse, cu prietinul seu Vintilă, cari se aflau in a- 
propiere, o scapă. Florica leşinată, cade in b raţele  lui 
Radu, care o deşteptă cu o săru tare . „Ah ! singură cu 
densul ?* esclamă Florica deşteptându-se şi punendu-şi 
m âna pe inimă. — „Ce simt, o Domne aice?  Tu m i-ai 
scăpat adi vieţa ; deci eine-ai fi, voinice, de-acum  na- 
inte inim a mea este a ta*. — Cu aceste se sferşesce 
actul I.

Actul II ne transportă  din munţii dela Cozia in pa
latul dom nesc dela Tergovişte, unde facem cunoscinţă 
cu Domnica, nepota lui Dragul vodă, şi logodnica lui

Radu. Interese innalte politice şi de familie pretind si 
Domnica ensa-şi doresce forte mult, se devie sofia lui 
Radu, m oştenitorul tronului, pe care i-1 iubesce.

Dorinţa-mi de mărire  şi dragostea-mi cea m are  
Se fie împăcate cer ca se fie-al meu 
Şi el şi t ronul ţerii, care va fi al seu.

Densa ghicesce inse num ai de cât. secretul lui Radu 
şi e forte supăra tă  observând, că el iubesce pe alta! 
Aci asistăm  la o convorbire in teresantă, in cave Dom- 
m ca declarând am or lui Radu, intrebuinţeză tote tnii- 
locele pentru  ca se-1 abată  de pe calea greşită pe caţe 
crede că a alunecat. Radu insă respinge am orul ei cu 
dispreţ. A tunci dragostea ei se schimbă in u ră  :

Smintit şi orb!
Nu simte, şi nu vede, că el plecând, me lasă 
Cu u ra  resbunări i  ce sufletu-mi apasă?
Lui Dan voiu da  de scire indată  spre-a  veni 
In ţeră cu oştire  s t re ină  şi-a goni 
Din tron pe Dragul Vodă: cât despre-aceea care 
In calea  m ea  se pune, oh! totă-a m ea  turbare  
Pe capu-i o se cadă; sdrob ind  o, ’l voiu sdrobi.

Drept uneltă  de resbunare  in contra Floricăi, Dom
nica i-1 alege pe Vlad, c ă c i :

De va  fi ea  frumosă, el, Vlad nu va pute 
Se-şi stăpânescă  pofta de-a smulge-o flore blândă, 
Crudirnea lui şi ura-mi vor face-a m ea  isbândă.

După o scurtă  convorbire, Vlad i promite totul, <}i- 
eend :

Poruncă  d ă - m i ; chiar R adu  din cale-ţi  se v1 abat©\
P e  lângă -o  ve r işo ră  ca  tine-ori care  frate 
Nimic nu preţuesce.

P ân ă  aici actul II.
In actul al III-lea vedem pe Domnica in căsuţa 

Floricăi, in tre  m unţii dela Cozia, unde a venit se indu- 
plece pe R adu a intrerupe relaţiunile sale cu acesta 
copilă. „M’ai urm ărit?*  esclam ă Radu, surprins de vi- 
sita  n eaştep ta tă  a verişorei sale. — „P urtare  destul de 
m işelescă!* Er Dom nica i respunde :

De este mişelescă, e chiar  pur tarea  ta,
Căci ascundendu-ţi  nemul, vii astfel a ’nşelâ  
Copilele serm ane ,  ce drept  avere 'n  lume 
In lipsă de pământuri ,  de s tră lucite  nume,
Au c instea  d o r ’, şi care in nesciinţa  lor 
Nu pot se b ănuescă  ce laţ. îngrozitor  
Virtuţii  lor  se ’ntinde,

|  In cele din urm ă il am eninţă, că va descoperi Flo
ricăi, cum că sub hainele ţerănesci ale amantului ei se 
asQunde un iiu de Domn, care nu caută decât a  o in- 
şelă. R adu o r<5gă se nu facă acesta.

Dar in tr’aceste se aude sunând un bucium . Uadu 
tresare  şi esclam ă :

Ce-i a s ta?  Nu m e ’n ş e l !
E buciumul de-alarmă. Şi c ine-a  fi acel
Ce ne ave ml loc de gropă  in ţera-i străm oşescă ,
Năvală  dă aice, m o n n en tu l  se-şi  g ăsescă?

Vintilă sosesce şi aduce veste de resboiu. Dan, 
fratele Domnicăi, (prim ind revaşul acesteia), a năvălit cu 
oştiri streine in ţe ra  rom ânescă. Patriotismul, datoria, 
învinge asupra  am orului. Radu plecă in resboiu, fără a
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vede m ăcar pe Fiorica. VIiid, care ascuns după un 
m m ch îu  de arbore, a fost m arto r la tote cele petrecute 
mai nainte, apare din um bră .şi aştep tă  sosirea Floricăi, 
pen tru  ca să-o răpescă. In tre densul şi intre Fiorica, 
care sosesce din m unţi, sperând  să găsescă pe Radu, 
se nasce o certă şi o luptă îndelungată, şi Vlad in cele 
dm urină este nevoit a  chem ă in aju tor pe Drăgan, un 
om credincios al seu, pen tru  ca se pdlă învinge cu 
>Fcla dela Cozia*. F iorica strigă :

Veniţi ,  Radule!  T a t ă ! . . .  ltuşine. doi bărbaţi 
Iu  lu p tă  cu-o copită!

Dar in urm ă ea cade obosită, şi cei doi bărbaţi 
rid icăndu-o , dispar cu densa p’intre munţi.

Astfel se term ină actul al 111-lea.
In actul al IV-lea ne aflăm pe câmpul de resboiu. 

Lupia e term inată. Dragul vodă a eşit învingător. T ru- 
jh\ o inimice sunt fărăm ale, şi conducătorul lor, Dan, 
tratele Domnicăi, a plătit cu vieţa sa încercarea de-a 
ajunge la tron. Bătrânul Sandu Verdişorul, răn it in bă
tălie, şi obosit de luptă, caută pe Fiorica, copila sa, 
oare a  d ispăru t de acasă ancă nainl.e de resboiu, şi pe 
ca re  nu o găsesce nicăiri. După ce s ’a odihnit puţintel, 
ne povestesce despre un vilez necunoscut, care s ’a dis
tins in luptă mai mult decât foii ceialalţi, făcând mi
nuni de vitejie :

O. ce vilez de frunte !
Mai falnic .şi mai mândru  ca şoimii de pe munte.
Gă-I ved inii pa re  Ancă pe duşmani cum cădea 
Şi spada-i  ca un fu'gor in pre;mă-i străluciâ.
(!a trăsnetul,  când codrul t răsnind ou străşnicie 
("un brru de foc 1’ incinge, scbimbându-1 in câmpie, 

din innălţime se  repediă  şi el 
In  liordele duşman®, făcend cumplit măcel.

In curend apare Dragul vodă, povestind şi densul 
despre tinerul vilez, care :

. . . alături cu Sandu se luptă,
Şj stegul isbândirii pe urma lui purtă.

Apoi chemându-1 înaintea sa, il intrebă, ce res- 
p lală doresce pentru faptele sale eroice?

Vrei a u r?  T6lă-averea-mi dc Domn ţi se va  d a ;
M ă r i r e ?  Nume? Tote, de vrei, le vei ave.

Er eroul necunoscut (acoperit la faţă) respunde :

ATu ! nu voesc nimica, Măria T a l  Românul 
Dalor e la bo tare  s ’alerge, când păgânul 
1 calcă s lrăn ioşesca  moşie; n ’arn venit 
In luptă se fiu astfel cu aur  resplăti t;
Resplata  cea mai scum pă  e pentru mine ’n lume 
Gândirea că sunt  v rednic  de românescul nume 
Şi numai datoria  in cuget m i-am făcut.

Domnul inse voesce totuşi se-1 resplătescă, pentru  
că i-a scăpat in luptă atâ t vieţa lui, cât şi a fiilor sei, 
şi d rep t resplată i oferă de solie pe nepota sa, pe Dom- 
nica. Eroul inse nu pote să prim escă nici acesta favo- 
re. de orece densul nu e bărbat, ci fetă. Ridicându-şi 
ciulul, toţi cei dimpregiur rem ân uimiţi, recunoscând in 
tinerul vitez pe ju n a  Fiorica (feta lui Sandu dela Co
zia). Astfel a  regăsit bătrânul Sandu pe copila sa.

Dragul vodă fiind aci insofit de cei doi fii ai sei, 
F iorica observă acum a pentru inlcia ora, că iubitul ei, 
l îadti, pe care il credea simplu ţăran, este fiu de Domn, 
şi vedend abisul ce se află in lre densa şi in tre el, nu

I cere dela Vodă a ltă  resplată, decât se unescă prin că 
sătorie pe Radu cu — Domnică. Dar Radu se opune;

\ el nu vre decât m âna Floricăi. Şi Dragul vodă in ceie 
| din urm ă le dă b inecuvântarea sa  părin ţescă .

Domnica, prin m ortea fratelui ei, Dan (care căzu 
se in luptă ucis chiar de m âna lui Radu), perdându-şi 

j u ltim a speran ţă  de-a ajunge la tron, se sinucide cu un 
pum nal. A cesta fu resplata ei m eritată, pentru  că  ş-a  

! trăd a t nemul, chem ând oştiri streine in leră.

De tinerul ei suflet, o! Dom ne,-ai indurare  1
R îv n ir i le  trufaşe in veci aduc pe rdare  !

Cu aceste cuvinte rostite de Dragul vodă se sfer- 
şesce dram a, care precum  se pote vede şi din acest 
resum at scurt, este însufleţită dela inceput până la sfâr
şit de un adânc sim ţ naţional şi patriotic. Lim ba şi 
versificarea sunt dintre cele mai frumose. A cţiunea m er
ge repede, fără nici o intrerum pere, spre catastrofa fi
nală, ba âncă —  putem  dice — pre repede; mai ales 
actele II şi III a r  fi bine să fie ceva mai lungi, şi să 
conţină mai multă acţiune, bună m inte cum este actu l
1 şi al IV-lea, care sunt cu mult mai bine reuşite, şi 
au plăcut publicului mai mult, decât cele doue dela 
mijloc.

Interesul publicului pentru acesta dram ă a r fi fost 
\ de sigur âncă şi mai m are, decă era  rep resen ta tă  cu 

mai multă ingrigire. Dar unii dintre ^artişti* nici nu-şi 
invăţase bine rolurile. Chiar dl N ottara (Radu) şi dna  
Vasilescu (Domnica) mi s 'au  păru t in >Fela dela Go-

■ zia* cu mult mai jos de nivelul la care i-am  vădut ri- 
dicându-se a ltă  dată.

Cu tdte aceste tinerul autor fu chem at de că tră  
public .şi resplătit cu num erose aplause, indată  după 
term inarea actului I ;  er la sfârşitul actului al IV-lea i 
s ’a oferit şi un buchet.

Firesce că a doua di, pe lângă criticele de bună 
credinţă, nu puteau se lipsescă de prin ju rnale le  din 
capitală nici unele critice reu  voitore, care se siliau a  
desbrăcâ acesta d ram ă de ori ce valore literară.

Ori ce a r  dice insă acei dni critici, care sciu nu- 
j  mai a critică, dar a face ceva mai bun, b a : >Feta dela 
Cozia4 este o încercare vrednică de atenţiunea şi incu- 
rag iarea publicului ro m â n ; cu a lâ t mai vrednică, cu cât 
este mai mic in literatura nostră num eral încercărilor 
de felul acesta.

Sperăm  că tinerul autor nu se va lăsa  a fi des- 
curagiat de asprele observări ale unori critici, ci va 
merge m ai departe  pe calea începută. »Fela dela Co
zia", pe cât seim, este a doua încercare a dlui I. Roşea 

; pe terenul spinos al dram ei istorice. Cea dintâiu a fost 
„Lăpuşnean vodă* in care rolul principal fu ju ca t de 
ânsusi regretatul Pascaly. Acuma aflăm, că se p rep a ră  
şi i-.şi adună m aterial pentru o a tre ia  dram ă, al cărei 
subiect va  fi luat tot din istoria naţională. Noi i dorim  
cel mai deplin succes.

Calea ce şi-a ales, este aspră  şi Îm preunată cu 
multe greutăţi; dar cu câ t siint m ai m ari greutăţile, cu 
a tâ t va fi mai m are si m eritul isbândei.

P. D.

Amintiri de călătorie. 
: iv.
| (Din istoria  regenerării  nostre. — Sosirea  la Filesci.)

! La stafia Golesci, aşedată  in m arginea satu lu i cu 
acela.ş num e ce se perde prin tre  salciele de cari sluge- 
rul Vladim irescu, Domnul Tudor, spândurase pe căp ita 
nul Ionifă U rdărean, pandur de o sta tu ră  robustă , in

43
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c-ea m ai frum dsă verstă  a tinereţei, cu un per galben 
ca  betela ce-i ajungea p an ’ la genunchi şi de o frum u
seţe nespusă, după cum ni-1 descrie un m arto r al in- 
tem plărilo r timpului, — o intregă pagină din istoria rege
nerării r.(5stre se desfăşdră minţii căletorului.

C ău tând  se recunosc localitatea unde s ’a ridicat 
cortina  celui din urm ă act al jalnicei tragedii, cum ci>ce 
Beldiman, al m işcării revoluţionare rom âne, imi refă- 
ceam  tabloul tragic pe care ni l ’a descris cu tot pito
rescul adeverului simplu, naiv, neinflorit de figuri re to 
rice, ensuşi un părtaş al infem plărilor din 1821, aghio
tan tu l Domnului Tudor. Noptea de 19-—20 maiu mi âe 
a re tâ  in fotă ororea am enuntelor ei. Regăsiam  tab era  
leului oltenesc, aşedală  in col<5ne in faţa caselor boe- 
resci ale Dinicului Golescu ; num er6sele focuri aprinse 
ici şi colo, la cari ostaşii, şedend ro lă  ’m pregiur, işi 
pregăliau  c in a ; şirul de sălcii de pe dîm bul din apro
piere şi, alernat. d o crengă, legănându-^e in aerul nop
ţii, la roşia feea lum ină a focurilor, cadavru l U rdărea- 
nului ! E r la p6rta  zidirei boeresci, sub foişorul in care 
Tudor se odihniâ nem ulţum it pcS fe că-i scăpase ceialalţi 
trei cari, ca şi U rdărean, se ’m protiviseră a-i respunde 
cu vieţa penlru pandurii ce s ’or mai dovedi jefuitori, 
un p î'c de căpitani, cu durerea ’n suflet, cu m âhnirea 
pe feţe, impartă.şindu-şi ja lea  , perderii U rdareanului si 
a  celor doue-deci şi pa.lru tineri panduri, toţi voinici 
făcuţi pen tru  resboiu, ucişi in drum ul dela B ucureşti 
p â n ’ la Golesci. Dar ecă veneticul Macedonski, căpe
tenia a rnău ţilo r de sub Tudor, si to tă m ârşava  lui ur- 
dire, totă. m ărşava  lui trădare  se desfăşorâ in Iotă ne
legiuirea ei. O o ră  m ai târd iu  Tudor, care  dorm iâ li
n iştit in căm ăru ţa  lui, e ră  prinsul vondetorilor. A doua 
di, căpitan lordache şi to tă ceta de sbiri venetici dau 
năvală  pe eroul rom ân care  se găsiâ »cu sabia lui şi 
’n ţera lui* şi care, de -şi singur, părăsit de toţi ai sei, ! 
de a  că ro r bună cred in ţă  mişeii abusase mişelesce, to
tuşi siâ  m ândru, privind m ortea in faţă, fără temă.

, Vreţi se me om oriţi ? —  dicea el câleilor sei. —  
Eu nu me tem  de m orte ! Eu am  in fruntat m ortea in 
m ai m ulte renduri. Mai ’nain te  d ’a răd ică  stegul pen- 1 
tru  a cere drepturile ferii mele, m ’am  im brăcat cu că
m eşa morţii!*

Apoi u rm ăriam  pe erou in căleforia lui dela Pi- 
tesci la Câm pu-lung şi Tergovi.şti. Aci regăsiam  păra- 
g in a  din dosul Mitropoliei unde, âncă buim ăcit de fu
m urile ospeţului lui Jpsilante, ce pentru el e ră  aceea 
ce să ru ta rea  lui Juda  fusese pentru  Christ, Tudor fu 
a tra s  de C aravia şi complicii sei cari-1 loviră mişelesce 
lângă iazul n.orei, ascundendu-şi crim a in intunerecul 
nopţii. , Corpul lui fu a runca t in gropa ce deja e râ  p re - | 
gătită şi acoperit cu păm ent şi pietre —  scria Fofino j 
la 1847 —  er num ele lui rem ase nem uritor şi lăsă. epo- j 
că până in diua de astădi in to tă ţe ră  rom ânescă şi in | 
to te  inimele rom ânei*

Tot aci, la Golesci, a fost renum ita  şcolă infiinţată I 
de boerul Golescu, ta tă l nobililor fraţi Golesci, ce dede j  

ţerii pe inveţăceii cari p regătiră  lerenul pen tru  a primi j 
.şi face se rodescă sem enţa deşteptării şi propăşirii, j 
Aci a fost, in vrem i de prigoniri, şi adăpostul m ai mul- j 
to r din omenii m ari ai naţiunii rom âne.

* j 
Dar am trecut ’n a in te ! Acum nu se mai zăresce j 

de cât bisericuţa d u ra tă  p ’un dîmb şi câteva case albe, | 
z idite mai la vedă pe costele verdi pe cari vita se ’n- j  

şiruiesce ’n  brâie lungi. j

In dreptul Stefănescilor, linia ferată, spre a  găsi un ; 
punct de trecere  peste Argeşul nebun, ce-şi răpede un- 
dele-i tu rbu ri pe ttftă valea in num erose braţe, abate 
spre stânga, descriind un arc, mai ’nainte d ’a ajunge la 
Pitesei. Astfel ne cam  depărtăm  de şirul delurilor in- 
verdite ce se ’n tinde că tră  Valea-Popii, de unde apoi j

suie n sus pe Riul-Domnei. .Şuierul prelungit al loco 
molivei ne vesti, că ne-apropiam de podul aruncat pe 
Argeş. A ncă odată distanţa de câteva m inute pe care

făcuţ-o dela Golesci pân’aci, şi vom sosi la ţinta 
căletoriei nostre ! Bucuria că voiu scăpâ in curend de 
uritul ce me cuprinsese in vagon, plăcerea d ’a  vede Ar- 

| geşul prins in tre  doue m aluri mai sdravene, form ând un 
| singur b ra ţ pe care podul cel de fer aruncat din mal 

in mal pare  a-1 strînge ca o b ră ţa ră  uriaşă, me făcu sg 
; es afară.

E că-ne a ju n ş i! Trecem  cu răpediciune pe sub im- 
. m eiosele arcuri cari legă [iodul pe d ’asupra nosiră, ca  
; nişte albe curcubeuri, in timp ce undele blonde mugesc 

p rin tre  arcade isbindu-se cu furie de pedicele ce omul 
a mplântat. in  drum ul lor. P rin tre podelele rărite le

I vedeam  cum plesniau de mânie, săriau  in sus in trîm- 
; be grose, se desfăceau in doue b raţe  năsdrăvane şi,
: colcotind, făceau ocolul piedicei penlru a se intâlni din 
; nou şi a se rostogoli ’nainte in mii de cercuri şi 

inele.
O dată pe celalalt, ţgrm, urcând riul pe care mai in 

: sus il lăsăm  Ia drepla noslră, Piteştii, după câteva mi
nute, incep a se desfăşură ’nainte-ne. Fie-care se ră- 

: pede-atunci la tărăbu ţe , si cu Iote că mai e vreme pân’ 
s ’ajungem , toţi sunt. gata se cobore.

In sfîrşit, dând cel din urm ă şuierat, lung dar ră- 
, guşit de oboselă, trenul incet-incet işi potolesee mersul. 
F luerul conductorului dă sem nalul c’un ţiuit tremură
tor, clopotul gărei i respunde şi s trig ă tu l: »Pitesei. ju- 
m etate ces!* aruncă (olul in fr’o totală ’ncurcălură. 
S trigăte şi ţipate, ingltesuiri si ’nvăJmă.şelă; o furnicare 
de lume de fote verstele, treptele .şi profesiunile, dând 
năvală  la bagage, fuga la trăsuri, in sus la. b u f e t o  
droiă de ham ali alergând in sus şi ’n jos încărcaţi de 
legături, cutere şi geam antane ; o legionă. de in 
vitând m uşterii pentru  Rîmnic. Curtea-de-Argeş, CâmpiK 
lung.

Fiind singur şi — mai prevedetor de cât mulţi — 
neavend c-u mine de câ t strictul necesar unui turist, 
pentru  o escursiune ’n munţi, )>usei liniscit, o mână pe 
geam antan, alia pe paltonu-m i inchingat in curele şi 
eşii p rin tre  cei din urm ă. Pe peron, revedui figurile bu- 
curescene cari ca şi m ine fugiau de canicula oraşelor 
m ari de c â m p ; recunoscui printre ele pe blonda soţie 
a unui sim patic p o e t ; dedei bună-diua unui amic ga
zetar care erâ  cu familia şi mai aruncai câteva salutări 
in d rep ta  si ’n stânga, când doi prietini de căciulă, cu 
cari schim basem  câteva vorbe in vagon, me ’nlimpi- 
n a ră  cu propunerea d ’a lua im preună o lrăsură  pân' la 
Câmpu-lung. Penlru că de ocam dată ţinta căletoriei 
nostre e râ  aceeaşi, me ’nvoii. Ş-apoi eram  sigur că ne- 
aş li alergat se iau un loc in căru ţa  poştei, aş li re- 
m as âncă  câteva «iile in Pitesei, ceea ce nu m a r li ’n- 
cântal. de loc, ânteiu pentru că nu se găsesc aci de cât 
doue hoteluri deslul d e . . .  incomode, şi al doilea pen
tru că aş fi m urit de urît, căletorul negăsind, intv’un 
o raş de 9000 locuitori, nici o dislracţiune. O ! se cre
deţi, căci nu m ai lârdiu de cât acum doi ani am  făcut 
esperien ţa  acestei trisle slări de lu c ru r i!

A. C. Sor.

Cronică bueureşcenă.
(Ksposiţia cooperatorilor  români din li;ră.)

Cu plăcere nedescriptibilă incep aceste renduri. şi 
acesta  cu a tâ t mai mult, cu cât im prum ut slabul meu 
condeiu unui subiect pe care aş dori se-1 ved mereu re
produs de toţi cei ce au in piept o inimă românescă:
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e vo rba  de esposiţia cooperatorilo r rom âni din ţeră . O 
: m ică digressiune inse :

După mine, nimic nu e m ai trist, nimic nu e m ai 
dem n de plâns in lume, de cât un popor care  nu are 
destulă ineredere in forţele lui şi mai ales in ceea ce 
a r pute fi capabil se producă, utilisând aceste forţe pe 
adevăratul teren al c iv ilisa ţiu n ii: economia, industria  şi 
mia. In tr’un cas analog cu acesta, neincrederii i u r- 
meză tem a de a se produce, şi acestei temeri, ca u r
m are na tu ra lă  n eap ăra t, un fel de recunoscere, pe de 
o parte tac ită  in tra  căt privesce poporele ce merg Îna
in te  pe drum ul desvoltârii, că num ai ele sunt capabile 
de înain tare, e r pe de alta — şi aci lucrul devine mai 
m ult de cât trist ■— recunoscerea inferiorităţii sale in 
fa ţa  pote a unui m erit inferior şi a unei desvoltări mai 
pu ţin  simţită.

Cam in acesta stare se aflau m ai toţi lucrătorii ro 
m âni cu câţî-va ani mai înainte şi decă idea de a in- 
cercâ, de a  face începerea, num ai inceputul este greu, 
n 'a r  fi venit cooperatorilor rom âni, de sigur era  să aş
teptăm  m ult o esposiţiune care se ne probeze, că Ro
m ânul este capabil de tote, mai cu sem ă când mijlo- 
f-ele nu-i lipsesc.

Astădi când acel faimos „Tu regere memento* al 
b e trânu lu i bard  din Mantua, nu mai e la ordinea dilei, 
când gintea rom ană a usurpat monopolul ce făcuseră 
supuşii sei din tot ce eră folositor, frumos şi ideal, ve
dem  pe rom ân, că după ce le-a arătat, că este neintre- 
cu t in m ânuirea spedei, le mai dem onstră că şi in des- 
vo ltarea adevărată propriu-disă, lui i se cuvine a  da 
tonul in concertul culturei, şi ca diriginte, se com ande 
pretutindeni esecuţiunea. Rom ânul, unui din represen- 
tan ţii sei, de când gem ea sub jugul fatalistului dela Ro- 
m a-noue, uitase m ulte, pdte m ai m ulte chiar din câte 
rfuut iertate pentru  un  popor subjugat. Şi-a scuturat 
jugul inse, şi merge cu paşi răpedi pe calea m enirei 
sale, m enirea R om ânului, m enirea neo-latinului, m eni
re a  ginţii : m ereu înainte, spre un ţel necunoscut, prin 
acea că e pre cutezător, dar strălucitor, sublim ideal 
„represen taţiunea  perfecţiunii divine* cum dicea prive- 
gh iă to rea  din Mircesci.

In particu lar menirea Românului este lum inarea 
Oi’iintelui ca re  geme invăluit in intunerecul ignoranţei, 
cu to te că  avem  ospeţi colo jos, la sud, cari cred că 
au  a tins acesta  ţintă, dar pe cari amorul propriu i im- 
pedecă sărm anii a vede, că ei sunt cei dintei ce tre- 
buesc scoşi d in  intunerec şi rătăcire.

Se revenim  insă.
A face un studiu asupra esposiţiunii cooperatori

lor - -  p rim a p ân ’acum in ţe ra  rom ânescă de o însem 
n ă ta te  reală , vădită — ar fi un lucru neapăra t folosi
tor, d ar ch iar pen tru  acest cuvent, a r cere tim p şi 
spaţiu  m ult. Me m ărginesc d ’ocam dată a descrie cu 
puţine detalii cele ce am  vădut şi pe alocurea am  ad 
mirat acolo.

Era in tr’o dum inecă. Un cer limpede, un sore s tră 
lucitor, o di de tom nă in fine sub totă splendorea ei. 
însoţit de câţî-va din am icii mei şi in deosebi de chro- 
n icaru l Acşor, imi îndrep tai paşii spre esposiţie. In in 
cin ta  acestui local spaţios, situat in calea Victoriei, din 
colo de grădina episcopiei, peste doue mii de omeni 
furnicau : rom âni şi străini, unii veseli, ceialalţi m iraţi, 
ca se nu  dic mai mult, căci au vedut pe rom âni pro
ducând ceva care-ţi atrage fără voie seriosa aten
ţiune.

Am^ s ta t m ult timp adm irând nişte lucrări de artă, 
sculptură pe lem n, re su lta t al muncei elevilor şcolei de 
meserii din R ucuresci. P re ţu l lucrurilor espuse la ven
erare eră mai m ult decât modest. Espusele şcolei de 
meserii din Ploesci asem enea  m erită fotă atenţiunea. In 
fa ţa  despărţirii acesto ra , tap isseria  de fantasie eră  re-

p resin ta tă  prin  cam pionul seu Olbrich. Noblesse oblige, 
lucruri să ra te  la preţ.

In fundul coridorului din drepta se vedeau espune 
produse naţionale de industrie  m anuală, cum  : ţesături, 
broderii, im pletituri şi altele, resu lta t obţinut g ra ţie  a- 
prigelor şi sirguitorelor m em bre ale Societăţii „Furnica*. 
Lângă densele şc61a profesională din Craiova „M adona 
Dudu* f6rte bine rep resen tată. P e lângă frumosele cos
tum e rom ânesci, cari prind a tâ t de bine pe rom âncu- 
ţele ce le portă, confecţionarea veştm intelor femeiesci 
după ultim ele ju rna le  e ră  rep resen ta tă  prin nişte rochii 
de catifea şi m e.ase, unele cu codi trenante , m enite a  
fi sfâşiate cine scie de pintenii cărui ofiţeraş frum uşel 
la v r’un bal de gală. Mai departe pălării de bărbaţi şi 
dam e escelând şi rivalisând unele cu altele prin form e 
care de care m ai estravagante. Tot in acest grup se 
deosebesce prin  m inunatele sale produse, renum ita  in- 
stituţiune pusă sub adm inistraţiunea m orală a dlui dr. 
Davila : Asilul E lena Domna. B roderiile, florile artifi
ciale şi ţesăturile  acestei şcole, au făcut pe toţi cunos
cătorii se aibe o bună idee de educaţiunea ce se dă 
acestor tinere orfane care astfel ajung a intrece in bo
găţie de familie pe t<5tă lum ea : toţi părinţii sun t pă
rinţii lor, tote m am ele sunt ale lor. O nore d ar condu
cătorilor 1 .. . Şcola de ţesături pusă sub innaltul pa- 
tronagiu al Maj. Sa Reginei Elisabeta, cum şi şcolele 
profesionale cea din capitală şi cea din R om an erau  
dem n şi cu gust representate. Nu puţin  am  adm irat 
nişte bogate efecte m ilitare (ceaprazării), am  regretat 
inse că nu toţi oficerii sunt in stare  a  se îm podobi cu 
asem eni ornam ente cari costă fdrte scump. Stofele aşâ  
num ite călugăresci, atrăgeau  luarea am inte a tu tu ro r a- 
celora cari nu au  tocm ai m ulţi bani pentru  îm brăcă
minte.

Tipografiile şi m ai cu sem ă acea a  statului se re 
com andau cu deosebire Ceea ce m i-a a tras  m ai cu se
m ă a ten ţiunea este esposiţiunea din partea  tipografiei 
statului, a tot felul de litere şi trebuinciose pentru  im 
prim ate, tu rna te  ch iar in Bucuresci la tu rnăto ria  tipo
grafiei. Cu m odul acesta rem âne in ţe ră  o bună sum ă 
de bani. Se dice, se afirm ă chiar că acest lucru a r li 
opera dlui Al. Pencovici, neobositul director al „Moni
torului oficial*. II felicităm, că pune in folosul ţării sale, 
inteligenţa şi activ itatea sa. Legătoriile şi litografiile au 
fost binişor representate. F abrica de te rraeo tă  a lui 
Zolnay a fost forte caracteristică  : Obiecte pre frum<5se 
şi eftine, ceea ce a  făcut ca m ai tote se se vendă. Cu
noscutul nostru horticultor dl G. Ionnide, a oferit pri
v irilor publicului lacom  nişte fructe atât. de frumose că, 
deu, num ai respectării anunciului prin care se specifica 
că publicul nu trebue  să se atingă de obiectele espuse, 
horticultorul datoresce conservarea pdmelor sale. Păcat, 
că nu  pot spune ceva asupra gustului lor.

Ceea ce m ’a m irat insă, este, că ală tu ri cu p rodu
sele espuse de cofetarii rom âni din capitală, vedui pe 
o tăbliţă  aceste cuvinte : „Section fran ţa ise* . E ră  acea a  
dlui Capşa. D ar pentru  ce fran ţa ise  ? e tă  ce nu înţele
geam. Acşor chronicaru l m i-a esplicat spunendu-m i, că 
onor. dl Capşa se crede au torisat a dice astfel din cau- 
să, ca toţi rom ânii ce merg la  dsa  vorbesc num ai lim
ba francesă. Si non e vero, e ben trovato. Salonul de 
pictură, afară  de câteva floricele mai vii pe ici pe colo, 
in general a  fost slab şi palid.

S’a r pute scrie asup ra  acestei esposiţiuni volume 
intregi de că tră  cei speciali in  m a te r ie ; trec inse asu
p ra  restului de m ică im portanţă, însum ând prin cuvin
tele : „am aflat m ai mult de cât me aşteptam * sincera 
m ea idee asup ra  ei.

Succesul cooperatorilor a fost deplin.
Onore lor şi m u n ce i!
Se dice că pen tru  vendarea tu turor obiectelor es„
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puse preşedintele a r fi cerut celor ia  drep t autorisaţia  
de a organisă o tombolă.

Voiu vede şi voiu da sem a la timp.
Dan Dry.

C e  e n o u ?
Sciri personale. D l Grigorie Tocilesat a plecat, 

din Bucuresci in Dobrogea, spre a-şi urm ă studiile de 
archeologie. D l Ein. Bacaloglu, delegatul României 
la  esposiţiunea de electricitate dela Viena, publică o 
dare de sem ă in »Monitor. — D l D. Butculescu, preşe
dintele şi conducătorul cooperatorilor din Rom ânia, a 
trim is dlui Vasile A lecsandri, in num ele Societăţii coo
perative, sum a de 100 lei pentru  bolnavul poet Emi- 
nescu.

ITynieii. Dl Adam  Grozci, cleric absolut al ardiechi- 
cesei Sibiiane, in dum ineca trecută la 16/28 octom bre 
ş-a  serbat cununia cu dşora M aria Popovici in Ocolişul- 
m are.

Carmen Sylva erăş a  îm bogăţit lite ra tu ra  ger
m ană cu o lucrare poetică preţiosă. Augusta poetă a 
publicat dilele trecute la Berlin un volum de poesii ori
ginale sub titlu l: .M eine R uh’* (Odihna m ea),care  ni-a 
sosit tocm ai acum a şi la care vom reveni. Totodată a- 
daugem, că in num erul cel m ai nou al revistei lunare 
germ ane .U n se re  Zeit* (Timpul nostru) din Lipsea se 
publică un articol sem nat de ensuş redactorul acelei 
reviste Rudolf Gotschall şi in titu lat: , 0  poetă pe tron*, 
in  care cunoscutul estetic m odern al germ anilor face o 
analisă  critică a  scrierilor reginei României. Vom re
produce tradus acest articol in num erul cel mai de a- 
prdpe al foii nostre ; to todată il vom insoţi şi cu por
tre tu l ilustrei poete. A cest portre t, infăţişând pe regina 
in  costum  naţional şi scriind la m esă, este cel mai nou, 
făcut acum  de curend Ia Sinaia, to todată cel m ai bine 
reuşit şi m ai iubit de Maj. S a ; n ’a fost publicat âncă 
nicairi, nici chiar in Bucuresci n ’a fost vădut âncă  şi 
nu este cunoscut decât de personele cele m ai apropiate 
de/ tron.
7 Seratele literare la dl Maiorescu in Bucuresci 

s ’au deschis sâm bătă  in 15/27 octom bre. P recum  ni se 
scrie, erau  24 de persone in tre  cari : A lecsandri, dr. 
Obedenar, C reţian (poetul), Slavici, dr. G aster, N. Gane 
(novelistul), H ăşdeu, M ureşian redactorul , Gazetei T ran- 
silv.% luliu I. Roşea, Al. C andiano-Popescu adj. regesc, 
Caragiali autorul .N opţii Furtunose* etc. Dl Roseti a 
cetit 3 acte din localisarea sa  : .N eruşinaţii* , (com. in 
o  acte) după ,L es Efîronfes* de Emilie Augier, care se 
va  ju câ  in curend la T eatru l N aţional. 1)1 B aican a ce
tit o poveste : .C enuşeresa* Dl Jipescu a făcut pe a s 
cultători se petrecă creându-le câteva tipuri adm ira
bili : Ţăranul rom ân, Domnişora de pension, câţî-va 
dascăli reposaţi şi in vieţă. Ascultătorii s ’au despărţit 
tocmai la medul nopţii, incântaţi de sera  acesta. D’asta  
dată domnele lipsiau.

Associaţiunea transilvană. D espărţăm ântul III, 
Sibiiu, va ţine adunarea  sa  generală in anul acesta in 
com una Poplaca, la 4 novem bre st. Directorul despăr
ţăm ântului e dl dr. Ilarion Puşcariu.
\ .Călindarul lui Păcalâ* pe 1884 a apărut, 
cuprindend, a fară  de partea  seriosă călindaristică, tâ r
gurile de ţeră , scala de tim bru, şi o bogată lectură 
um oristică, ilustrată cu 26 de caricaturi. P reţu l unui 
esem plar e 40 cr., dar m ai puţine decât 5 esem plare 
n u  se espedeză pe poştă. Se află de vândare la admi-

n istraţiunea .Fam iliei* in O radea-aiare. Golectanţii pri
mesc după 10 esemplare un rabat.

Reuniunea femeilor române din Sibiiu a  ţinut 
a şesea adunare  generală a sa dumineca trecu tă , in 28 
oct. st. n. după miedădi la 3 ore, sub presidiu! domnei 
Maria Cosma.

Medicii din România. Corpul medical din Ro- 
m anaţi face un apel că tră  medicii din ţeră, rugându-i 
a  se intruni la un loc spre a discută cestiuni medicale. 
Corpul medical din Dîmboviţa a respuns la acel apel, 
delegând pe dl dr. Libert spre a lua parte la ac$a în
trunire. ‘ «j.

Sultanul şi moda. Diarele turcesci din Constl^, 
tinopole publică o decisiune a directorului poliţiei de a- 
colo luată  faţă cu femeile m ahom edane ale oraşului, 
prin  care acestea  sunt sfătuite, ca, in term en de o lu$ă, 
să lepede m antalele europene şi (6te celelalte haine 
luate după m oda occidentală, precum  şi vălurile subtili 
şi străvădătore, care nu ascund in destul faţa, şi sg 
rev ină la vechile m antale turcesci şi celelalte haine. 
T6te femeile acelea care, după espirarea acestui ter
men, nu se vor fi conform at otărîrii, vor fi pedepsite 
cu am ende in bani forte m ari. In acesta decisiune se 
m ai dice, că ea a fost luată  după otărîrea Sultanului 
şi a Şeik-ul-Islam ului, fiind că am ândoi au fost forte 
m âhniţi de dorinţa femeilor turcesci d ’a imita pe suro
rile lor creştine şi d ’a adoptă portul lor.

Femeile inveţate. Pentru  a onoră memoria rais- 
sei Ellen W atson, em inenta m atem aticiană, care a mu
rit acum  de curend şi care in 1877 a dobândit cel din- 
teiu prem iu de m atem ateci superiore la universitatea 
din Londra, acesta învăţată corporatiune a intemelat 
pentru studinţii seu siudinlele care se deosebesc in stu
diul mecanicei, o bursă care va purlâ numele de miss 
Ellen W atson. Pe de altă  parte, universitatea ,4 u u ila -  
drid a  acordat 4^ele acestea gradul de dt>ett)T in medi
cină senoritei M artina Gassels y Bellaspi; acesta tineră 
d6m nă, care şi-a trecut esamenele cu cea mai mare 
distincţiune, este cea dinteiu spaniolă care a fost ad
misă să se presinte pentru a dobândi un grad acade
mic. Guvernul austriac continuă din contra a se arăta 
protivnic m işcării care, respingând ideile Iui Moliere, 
impinge pe femei spre studiul seiinţelor ; el a refusat 
unei doctorese dela universitat ea din Ziirich dreptul d’a 
practică m edicina in A ustria, conform reglementelor 
care interdic femeilor d ’a frecuentâ cursurile universi
tăţilor austriace şi d ’a dobândi grade academice.

Necrolog. Ecatcirina D ina , fiica parocului Zacha- 
ria  Dina din Partos, com itatul Torontal, a repausat la 
6/18 octom bre, tocm ai in ajunul logodnei sale, in etate 
de 20 ani. La înm orm ântare Rds. D. protopop al Cia- 
covei Paul Miulescu a ţinut o cuvântare funebrală, care 
a  stors lacrim e in toţi.

Călindarul septemânei.

piua sept. â \ Numele sânţilor şi săr- 
*: 1 bătorile.

Duminecă
Luni
Marţi
Mercuri
Joi
Vineri
Sâm betă

23
24 
251 
26
27
28 
29

4;: Ap. lacob fr. Dlui 
51, Mart. Areta 
6 i Sf. Makian 
7 ! (ţ ) Sj . M art. Diniitric 
8 f  Sf. Dem. B asarab 
9 , Sf. Terentie 

1 0 1 Mţa A nastasia Rom.

4 4 1 
45" 
4 6 II 
4 8 “ 
iii 
50,; 
5 i i;

•3 a. m «
4 46 
4 46 
4 44 
4 42 
4 40 
4 39 
4 37
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